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«Die Volker haben das Geddichinis von Schafen»

Prasident Mikhail Gorbatschow stellt sich den Fragen von Frank Challenger

Nachdem Sie, Herr Prisident, mit Ihrem Frie-
densplan fiir den Golfkrieg die Amerikaner und
ihre Alliierten in Verlegenheit gebracht haben,
wiare es interessant zu wissen, wie Sie auf einen
diplomatischen Vorstoss des amerikanischen Pri-
sidenten reagieren wiirden, der darauf abzielte,
durch eine von der UNO eingesetzte Friedens-
truppe den Abzug sowjetischer Soldaten aus dem
Baltikum herbeizufiihren.

Gorbatschow: Ich wiirde Gospodin Bush
danken und ihm die Ehrenbiirgerschaft der
Sowjetunion verleihen.

Aber damit hitten Sie das Problem einer Befrie-
dung der drei storrischen, weil von den Sowjets
okkupierten Linder nicht erreicht.

Gorbatschow: Wir hatten einen Aus-
gangspunkt fiir weitere Verhandlungen.
Gospodin Bush Georgi wire Ehrenbiirger
dieses Landes und somit verpflichtet, sowje-
tischen Gesetzen den notigen Respekt nicht
zu verweigern.

Die Ratlosigkeit

Wer hat uns die Suppe eingebrockt?
Wer hat in die Suppe gespuckt? Wer hat
darin ein Haar verloren? Wer hat sie so
heiss gekocht, wie wir sie nun essen miis-
sen? (Viele Koche verderben sie, das wis-
sen wir schliesslich.) Wer hat den langen
Loffel fiir den Teufel auf den Tisch ge-
legt? Wer hat die vielen Stiihle an unse-
ren Tisch gertickt? Wer hat von unseren
Tellerchen gegessen? Wer hat gegessen,
was auf den Tisch kam? Wer hat das
Tischtuch zerschnitten? Wer hat das
Porzellan zerschlagen, von dem wir
noch essen wollten? Wer hat an unserem
Tischbein gesigt und wer an unseren
Stuhlbeinen? Wer hat durch unsere wel-
ken Tischblumen gesprochen? Wer hat
die Tiir abgeschlossen? Wer hat unsere
Fenster abgedichtet? Wer hat unsere
Luft verknappt? Wer hat die Gasmasken
auf unsere Platze gelegt? Wer hat unser
Fernsehgerat abgeschaltet und unser
Radio abgestellt? Wer antwortet nicht,
wenn wir fragen? So fragt ratlos die Erste
Welt die Dritte. Peter Maiwald
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Herr Président, um noch einmal auf den Golf-
krieg zuriickzukommen: Sie kennen sicherlich
die Fabel von La Fontaine «Die Wilfe und die
Schafe». Darin schreibt der grosse Fabeldichter:
«Mit Schurken gibt’s nur Krieg, so lang, bis sie ge-
schlagen. / Der Friede ist das hiochste Gut, / gewiss!
Doch kann man nicht vertragen / mit dem, der
Treu und Recht ersticken will im Blut?»

Gorbatschow: Ich kann darauf nur mit
Lenin antworten, der meinte: «Die Frage des
Friedens ist die aktuellste, die alles bewe-
gende Frage der Gegenwart.»

Aber Herr Président, was nutzt es, wenn der Wolf
weiter die Schafe reissen kann?

Gorbatschow: Wir Russen haben uns im-
mer gegen Wolfe verteidigen miissen. Wol-
fe hatten wir zuhauf. Wir werden im Nahen
Osten unsere diesbeztiglichen Erfahrungen
zu Gehor bringen und durch unsere Prisenz
den Frieden sichern.

Kann es sein, dass Sie mit Ihrem Friedensplan fiir
die Beendigung des Golfkonflikts, der die Ameri-
kaner so sehr in eine Zwickmiihle brachte, Ver-
biindete unter den Muslimen sammeln, um bei
der Bewiltigung der Nationalititenprobleme in
Thren von Mohammedanern bevilkerten Rand-
provinzen gewappnet zu sein?

Gorbatschow: Vergessen Sie nicht, Diplo-
matie gleicht einem Schachspiel. Man setzt
die Volker, aber auch die Militars matt — bis
zur nachsten Runde.

Und denken Sienicht, dass auchSie an die Reihe
kommen werden? Die Amerikaner werden nicht
vergessen, dass Sie ihnen in den Arm gefallen
sind ...

Gorbatschow: Man kann ein Spiel abbre-
chen, Indisposition vorschiitzen, auf Remis
spielen. Das ist eine Frage der Selbstorgani-
sation, hat die Krupskaja mal gesagt.

Glauben Sie, dass Ihnen die Amerikaner danken
werden fiir die Rolle, die Sie im Nahost-Konflikt
gespielt haben? Ohne einen Soldaten, ohne einen
Rubel zu wagen, haben Sie eine Neuwordnung
verhindert — zumindest verhindern wollen.

Gorbatschow: In der Diplomatie ist nichts
vergessen, aber die Volker haben das Ge-

dachtnis von Schafen. In der Schule lernen
wir, dass die kiirzeste Verbindung zwischen
zwei Punkten eine gerade Linie ist; in der
Politik wie im Leben kommt man am ehe-
sten auf Umwegen zum Ziel.

Was ist Ihr Ziel, Herr Prasident? Ist es nicht so,
dass allzuoft die Mittel das Ziel deformieren?

Gorbatschow: Es bleibt nicht aus, dass je-
der in seinem Ziellauf durch Querschlage
abgetricben wird, es sei denn, er sei ein
Wunderlaufer.

Aberlhr Ziel, Herr Prasident, Thr Ziel?

Gorbatschow: Zicle sind wie Frauen —
veranderlich. Nein — schreiben Sie das bes-
ser nicht. Sagen wir, jeder erreicht irgend-
ein Ziel, wenn er zurticksteckt. Ich habe den
chemaligen  deutschen  Bundeskanzler
Schmidt gefragt, was eran meiner Stelle tite,
und er hat gesagt: «Ich wiirde auf der Stelle
nach Kanada auswandern.» Soll ich, als Frie-
densnobelpreistriger, auswandern? Ein
Friedensnobelpreistrager kann nicht aus-
wandern. Sein Ziel kann nur sein: den Frie-
den zu predigen.

Auch wenn er nur unvollkommen ist?

Gorbatschow: Das ist jeder Friede. Der
Friede ist doch letztendlich das Eingestand-
nis, dass man sein optimales Ziel nichterrei-
chen kann. So geschen ist er ein Ausdruck
der Niederlage.

Ist das Ihre Lebensphilosophie, Herr Prasident?

Gorbatschow: Fiir einen Post-Kommuni-
sten, einen Sowjetmenschen, ist das, dialek-
tisch gesehen, noch das Beste, was er aus sei-
ner gedanklichen Entwicklung als Ergebnis
produzieren kann.

Glauben Sie, dass sich ein Saddam Hussein diese
Gedanken zu eigen gemacht hétte — zu geeigne-
ter Stunde?

Gorbatschow: Es gibt die Hartgesottenen,
das sind unsere alten Apparatschiks, dann
sind da die Hartherzigen, das sind die Dikta-
toren, die kommen und gehen und — last
but not least — die Harthorigen, das sind die
Politiker in den Demokratien, und die sind
halt immer vorhanden ...
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